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Abstract

Overall, the keynote address of Professor R. Lingat or Robert Lingat, “Evolution of
the Conception of Law in Burma and Siam”, presented to the Siam Society on Wednesday
9th March 1949, is an attempt by an eminent French legal historian to understand
the basic legal concepts influenced by Theravada Buddhist principles that appear in
South-East Asia continent, known in the last century as “the land of the Indianised states”
In the content of the lecture, Professor Robert Lingat tried to analyze and indicate that
both Siam and Myanmar are influenced by Indian civilization. However, they are different
from other Indianized countries because both of them have received Theravada Buddhism,
not a traditional Indian religion that Robert Lingat often called Hinduism. Professor
Robert Lingat began his exploration by focusing on the written historical evidence that
remains until the time of the study, in particular, all the legal literature of the people of
Burma that has been compiled in different periods. He, then, explored the legal literature
that is the work of the Mon people that existed before. Finally, the lecture was finished
with an analysis of the same issue for Siam at that time

For students and those who are interested in Thai legal history in present day,
this speech of Professor Lingat is an essential body of knowledge that will enrich both of
the data and the skill to analyze Thai legal history, if they have already studied and
understood Lingat’s work, “Thai Legal History Series textbooks”, especially the “Book 1

Introduction”

Keywords: Law, Dharmasastra, Dhammasattham, Burma, Buddhism, Manu, Hermit,

Manosara, Mon, Legal literature Siam, India, Hinduism
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2 § AwAmAsaRunguanefidndl desfnunnllainssssdonaasain
pzdueening (Far East) lnsdwds luafnnia ngvangsestnanziuaeninafising
NANANTAUTEN LA ENDNNLALY LazEIuIATIALLNAT Rl ssintilesinliiin
annstenFuiailaaasioaFamatulal uiinann (mafedfiRReseiuslu)
ﬁnwmzﬁiﬂﬁéﬂmr?iy'qﬁﬁmmimﬂ@m&;ﬂwﬁﬁLﬁm?ﬁ%wnmm?mﬂizmﬁi (mysterious origin) vy
Aalan anve [lngende] mwLmi‘wﬂnﬂ'mm'fam?‘mﬂizl,wzﬁﬁﬁfaﬂﬁﬁﬁm%mu
Fatlsvanausnadaiin lusesdl] ﬁuimaﬁﬂﬂ@gu&’q At ngMane Apedentull] dou
fenagnuiluasuuladld usdaawmnifldivuniuanadneoidnes [atnaudedn)
avintsznainfegluangnileq foraudsldsulilld waedl [assadlon) dadfia
Tsd 7 Wiiadan 1iesuesrernNE e suazdarlasing  medeanitiiaauls wivedl
maulasuutlasdanans] desflunszusunsfineeiiusesluasflalufidiniuet
WAITRTIN

3 § (ludoy funarasiufmienalumetyainguansla fnesesiitu
AenmanafusadounazanusiBouias sands Unilasduasasagliaua
1aanulinuaInndunsadualaiinanagluwazniguan nsnadsznisusnaesy
Unares Adldun damisadlnsussaiiananiinaiadsundluazadadofininszming
Haglienunalnarestesn saamnil filnasesiafluisimnmganuazdinthfiudly
padutldslifunssaniuanmning (arbitraton) Tugnueiidinasaamsdlidsgiuna
geaafinenn Addaduddulunsdivanideniuiian winszdu Adwnsdianeueiu
WAL EIANES (order) Andanile Lﬂu@@ﬁﬁﬁﬁ@f{iﬂLfaquﬁfameﬁw@%fm%ﬁqmw
(personal and accidental injunction) mﬁﬁnwmzﬁlLﬂungmmsﬁé’um@ﬁqﬁuvlﬁl,ﬂumiﬁqvl,ﬂ

Laz0197 Aagungnanennedilaiuls
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4 SluﬁﬁﬂLﬁﬂ”ﬁﬁ;ﬂiﬁu@uLﬁﬂﬁL’?ﬂﬂdﬂ AlaWIZIm (Vedic Age) 1y 71979 duRANNAT U s ALY
(tribe) Lwiﬂw\iwmﬁﬁﬂwﬁ?mdﬂ 2197 (rgja) EaRlEFandn neaTe (ksatriva) sranfignusiiluinsuuainases
W Lmzmaﬂ%ﬂﬁmﬁuﬂqiwdwwhﬁqﬂﬁuma (i unaandi 18, 33 uazlaanit 4-8 Lmaandl 83 Tunaiam
AN 7 BINENAEINNTIUTENI NI T LEeEY T Ralph T. H. Griffith, trans., The Hymns of
the Rigvada, vol.lll (Benares: E. J. Lazarus & Co., 1891), 103. lnsdaulunjaz@unansaynnany
lusansena uanannii ﬁqﬁﬁﬂ?mm@wumﬂL?ﬂm'ﬂ a7 (sabha) (g lAand 6 unanad 167
Tugamasii 1. Teanii 13 unaand 24 lugaunasd 2. laandl 5 unasadi 2 lugaumesi 4. leani 6
uwmmﬁ 28 lunannianil 6, Aandi 9 unaaadi 4 lugaaniasii 8, laandi 10 unaandi 71 lugannias
1 10 lu Griffith, trans., The Hymns of the Rigveda, 1889-1891. vise adif (samit) @aiflumiaenistinases
lusumaugius iU luneulasadanszian Lm'asmqmiﬁu”l,mmmumu@mmqmqmumu,m
Alsimnnuiumnianmatnasesunaidnnszdansyaaiuaenhl dalsnguang vlusvnmdddnaes
Buwite 1dun Twneae (1w usIw 4 Taandl 41-43) uaz X772 (U UsIW 7 Taandl 11 ussviai 16-17
fesrydelita 25 wi vidaluussw 8 Taandi 8 ussvindl 18-20 Aauiy gruzaesfinasadugiue nissed
Fere 7 suaduiiugdu nanafe BuiiRans TN MuALLLLRLE T IEINur AN TSR Wy AFs AN
FadAnus {udu Sessnistneseanai lunadesnfldimudllgineuzans wauvdounsiy &
UsnguanguluasienmsnaddugriustlgnFondt smnmuam® 16 uadu ldun ez nd ng Inea Auss
¢ 1 Tlyanas ans faee faay a7 geziauy odufl deay daany (1 lu gl/aagns 1axi 20 4o 510
videlu Fmnmgas wwail 23 4o 132 Husiy)
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izl,ﬁm_l‘Vl’Nﬁ@ﬁiﬁ‘N%qﬁﬁid@?&iﬁjﬁumﬁﬂ@ﬂ (a moral order coeval with the world)® Lag
aymdnEvnnaafasm i nresndliaanadasiusndoufidnd winaulisou
AzUITATNANAMEARULAY AN [M9ARANIY AnsuzTasAanTTNTidnTTly
dunpinoifiivusienlagdsaannuannisdastuagiusinelasasyaaalayang
v uiiunginasidunnasuazuiladsuuladildlaedanne ungueiiowdungma
Inenaansianandlulanuazdniinaethaiase [nanane] Lﬂuﬂgs'?j'qﬁ%ﬁu”l,ﬂﬁaﬂn@in
vasangiued [agiane] dansadnedasazinfosennauiingiu uazauoon
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° guifaUnN19AaeTTNTUINT waINIFBsLNE9Y  “Appliqué a I'univers, le dharma désigne les lois

éternelles qui maintiennent le monde. Cette acception se rattache a une conception trés ancienne, commune
aux Hindous et aux Iraniens, suivant laguelle le monde n’est pas d0 a une rencontre fortuite d’éléments, mais
est régi par des normes, soutenu par un ordre nécessaire a sa préservation. Cet ordre est objectif, inhérent
a la nature des choses ; les dieux n'en sont que les gardiens.” [= avharlduilanuazansana 5993 dlas
wanefeussanpduiuiiusstsaqulan anamanaduiidesissdniuuupnsAanilduriunadadug
ufulasvinllunymiBuguazanadsuiiau muaadeid lanwlfiufidssguuwisdautaznauiionans
sudulflaotadyusietadels widulimauunwmulsznsimansdeauliasssSoungnusisu
sufhwrmssegdudalidld npnamiduindliiudensdude 1 aeaysd ndnfeidh njlunemagide
santrzaruedlusrsngiuiiarsndaiaas uessnuvasiamenadufisesrseine 38 ndoungunomg
mdﬁﬁwhifu] 114 Robert Lingat, Les sources du droit dans le systeme traditionnel de I'Inde, Etudes XXXII,
coll. « Le monde d’outre-mer passé et présent» (Paris: Mouton & Co and Ecole Pratiques des Hautes Etudes,
1967), 17. faﬁ’uuﬂmﬂummﬁmnﬂiﬁ@ Robert Lingat, The Classical Law of India, trans. J. Duncan M. Derrett
(Berkeley: University of California Press, 1973), 3. il mmmﬁ?ﬁ@ﬁ"ammLﬁmﬁu%ﬂuuﬂﬂLﬂummﬁmqmﬂ'sﬁ:
I§andn Dueiuildfuanudonwasgnifiaidmanaassaufisilaqiu (du aiidl 1993 1as South Asia
Books uazagavifianansnasiasatildfe atiuil 1998 1ng Munshiram Manoharlal Publishers) 243115 lu
sratlszmaRadindanatuuaaniiand fuatiunmediassrwaanfieadsdn uanani vuduildd sy
msutlaflunenan 1 fas W pendnuden 11smp Robert Lingat, La tradizione giuridica dell'India: Dharma,
diritto e interpretazione/ Robert Lingat ; traduzione di Domennico Francavilla ; presentazione di Luigi Lombardi
Vallauri. — Milano: A. Giuffre, 2003.

° “Cette morale s’adresse & I'homme qui vit en société. Elle repose sur la croyance dans la
rétribution des actes et dans le mécanisme de la transmigration.” [= ﬁ@ﬁiimLﬁudﬂﬁﬂdwﬂﬁﬂmwwﬁﬁﬁﬁ?ﬁam
Tudsan na19fe Mg uaguuAMadslunuinsTILaZNTTLIAUNTWAINT Beud ameniag Tu Lingat,
Les sources du droit dans le systéme traditionnel de I'lnde, Etudes XXXI, coll., 18 wazlu Lingat, The Classical

Law of India, 4.
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1‘71'?@34Lmqngmmeﬁ@j“uffqﬁulﬂuﬁfumﬁmzﬁuﬁiwm‘iﬁama"wf:ﬁt,mﬁgﬂmumum
T 5771 WIzWInNadlaTadn AN7alueied (the Self-Existent Being)’ Usenaun [Wee] sy
FINTENNAUNIE (@ semi divine beingl® UATAINY A fl&sennasssnil] Tilgussan
vinsnanlusnm Geagldtaneanguissssmmanifliunuusemilaiufdauiiiuansy

ﬁﬁﬁfy (made known to mankind through abridged versions) HUANATNBaNIN s770AamT

; o o . , ¢ A a - 4 4= o
HIRMNANEUANTA “HILHNT) T wuasrrumans aasdwne luussnd 1 laani 6 Teliaanndn

(5) This (universe) existed in the shape of Darkness, unperceived, destitute of distinctive marks, unattainable
by reasoning, unknowable, wholly immersed, as it were, in deep sleep. (6) Then the divine Self-existent
(Svayambhu, himself) indiscernible, (out) making (all) this, the great elements and the rest, discernible,
appeared with irresistible (creative) power, dispelling the darkness.” Tu George Buhler, trans., The Laws of Manu,
vol. XXV, coll. «<The Sacred Books of the East», ed. F. Max Mdller (Oxford: Clarendon Press, 1886), 2-3.
wiagly hitp://www.sacred-texts.com/hin/manu/manu0i.htm. (MnAasnseeasralidnamia agld Manu.
chapter. verset. iy Manu. 1. 6) ; T Fway/mai e31n8AnERauniladn “The word Brahma is derived from
the root Vriha (to increase), because it is infinite (spirit), and because it is the cause by which the Vedas (and all
things) are developed.” 14 Horace Hayman Wilson, The Vishanu Purana, Fitzedward Hall, ed., vol.lll (London:
Trubner & Co., 1866), 37-38.

5 waanAeBuNeifeafuan uzae [nee] NL‘(}"’)IW “Le Rgveda le nomme parmi les plus
anciens Sages, et un passage célébre le présente comme un pére de famille partageant ses biens entre ses
enfants. Dans la smrti elle-méme (VII, 42), un verset le cite comme un roi qui a obtenu la souveraineté par
son humilité. En tant que pére de I'humanité, il est naturel qu’il ait été regardé comme I'ancétre des rois et
en tant que né de Brahma comme le médiateur entre I'Etre supréme et la race des hommes. Aussi bien, il
apparait souvent comme l'inventeur des sacrifices et notamment des rites funebres. On comprend qu’on Iui
ait attribué la révélation des regles sur laguelle est fondé 'ordre social et moral. Dées les temps védiques, on
a vu en lui le premier législateur. Cette fonction Iui restera particulierement attachée dans le pays de I'Inde
extérieur, et les codes indigenes s’abriteront sous I'autorité de son nom, bien que leur préceptes n’aient guere
& voir, pour le fond, avec ceux que contient la Manusmrti.” [= ANfsqALIMsTL@evesyaglungsiinlsor]
adtlumusuiniig wazdiidony udnffoaon swiuiifanmuiuedd nanofdugiueiionaes
prauAfrdsiludunindvionandliuiusaypavesny luannfies (axil 7 4 42) nanafanyldlulaan
wils Tuguznimsddlinndisnaduiiunamananuseuiantenny [y lugrusiinnvesyssni
[Ae104] Nk&ﬂ@Nﬂiﬁf;lllﬂLﬂuQ?Wﬂﬁm?ﬁLLﬁﬂiﬁﬁ'Dﬂﬁﬁg\‘iﬂ’lx‘l Lmﬂugﬂu:ﬁﬁ%ﬁmmnwwm [%mmmkt] aafluy
denasszniesinseiihudhgugaiumeaysnmii wanani [Bevesy) felsnguesasilugiusiii
frvuannuusuREnsaxluguLusng 4 Tasannzadnais AenssuAaaiuganeaus Eniaduiisugianiud
wy (fudail] Lﬁﬁqﬁ@aﬁunﬁiﬂizﬂqmgmmsﬁﬁmawﬁmﬂuﬂmﬁmmiuﬁﬂumqﬁqﬂuLm:mqﬁ@ﬁﬁm
[oanyed] duusaienszionduiiusn wiaieiui sadudiygFngrangeuusn amuzdudiiiing
IFFunsteniuaneanlntianzedwiduiuauiiuananaliandwis fetiyginianguanadiuou
1ﬂﬁ@ﬂﬂdﬁﬂﬁﬁﬂ%@Nkﬂuﬂ’]iﬁmauﬂaﬁLﬁﬂ"ﬁu uidrmnansonlundifeniuds TerygRmanivenailly
L?iﬂﬁmﬁuﬁﬂryrﬁﬁﬁlumgmqﬁ [ViFaN1UlsTTNAAaRT] lasusiuAties] U Lingat, Les sources du droit dans
le systeme traditionnel de I'Inde, Etudes XXXII, coll., 104 uazlu Lingat, The Classical Law of India, 87. WaZf)

RREMIZENEN! George Buhler, trans., The Laws of Manu, vol. XXV, coll., Introduction, Ivi and so on.
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a 9
< a A

F599UazaUINNAUJITRMNNYNUTUNIETTH WINWIRUBLTE IR ANLALN
ATIHANAILAZAIININEUL

! o @ a =< v o o v A
5 § 191 [lungmanziunn] ARLwIAALNLsEN TR eInuiUANdnlananmn
19y AatlsangluenianlsdiuiEandn jus naturae %3e jus naturale Antaniiafiae
NYUNEFITNTF (Natural Law) 1uLes”

NOVMANESTINTFLU AL IaA It UiY vanete fisanuianginousiussnii
fuilonnansuiaudusniiuiasiluganai daflutefaduonisusaangisssali
iyl wsvdnguanassaeRvesiuiunguaneiliduasdneoidnes aely
witarngluidlanysdnnausiniu lusnefinnudndidassssaluduieliimunld
fhuassunssusssumaasnslvnvantaeiiu naviadn (ngnaeiudnihyg ngvane
Toganny namAenguanaadadszndiu ndugnananuddysaununiuiifon
dwmsunaBug npduwiuiifusfmandivindufidaassunnisdinsvianudnla @n
nadlenaaadldwansanasse %‘qﬂmﬂgﬁﬁi’\@%mﬂuwﬁm&ltﬁvawwﬁlmLmemﬂm
(fWusy vide nibandha)” sANENaNLITNaL [2970un973] ﬁﬁmﬂmm%ﬁuﬁﬁfagl,wilﬁm

=

nelimiananuiulundadansuziawlanlldainansasssnaue

9 « s, @ A o o N o o =
sssnAnani” luiaFundszinvssmenguangludusaaialumu Aneglunssuannisanan

Aifendn “aund” Faiimumsduiesnannguaessan “srsugas Waunsresssimansluuie
wandliiiudapanaiamihaesnsinm “sssa lupRmauiwsuan nanaie mefidstuaessangmang
Ussimsssnmnansuanaiansiesaudaszaesmaniniengmang idusdilemuasding dadla lsagse
AzLBYALU Lingat, Les sources du droit dans le systéme traditionnel de I'inde, Etudes XXXII, coll. Tnaany
atnaiidluniafl 1 1n#l 4 Les Dharmasastra [= Unngmanelszinsssumans], 89-113 uazly Lingat, The
Classical Law of India, 73-96. LLaz@imeEﬂmLﬁwLﬁﬂu Kane Pandarung Vaman, History of Dharmasastra:
Ancient and Mediaeval Religious and Civil Law, Government Oriental Series Class B, N°6, 5 vol., vol. | (part |
& 1l), revised and enlarged (Poona: Bhandarkar Oriental Research Institute, 1968-1975), 1294.

"% Institute of Justinian, I, 2; Digest. I, 1, 1, 3.

" mwmefﬂ'wﬁﬁﬂﬁmimdwqa‘imnimmqngumﬂ 2 dszmil IHun fsnesuieumiiyi
12309 (commentaries or bhasya) L?EH_ILi?JQ‘IJuLW@@ﬁU’]F;IUVl‘UEUm[ﬂ’mmﬁlLﬂmmﬂﬁmu\uﬂumﬂ'm\l’]” u
Iuziiassnnm (treatises) i mmmﬂﬁumﬁmwLu@mumummm@mqm‘immw (u SuunAedineiem
HavssluannAoenunsamgununisesnaFaeddton) Wsngaazndasly Lingat, Les sources du
droit dans le systéme traditionnel de I'lnde, Etudes XXXII, coll. 127-141. uazlu Lingat, The Classical Law of
Indlia, 107-122.

2\ flefsannBaudieuiudfmanivedanaziuanadelusmo 5. waind ianaiafeldmans
sasduRaaielumnilid . dsnnadudeldiindfmansiuiaieddldoiinmuieanailudsnguanedy
fuan aminngmandliiuousadey wasvilfanudununinioiu Wesnnguanglziuoendous

wmdlamutlssimamalailangsnanlingvaneiuanemansuianairanagugae Tu 3. uaang,
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6 § luilaqiiu ATOUNTTHATINANERSIMAN T néufiavsnantieaananguane
drduagmunnuiiusg saavniiiumhinemaunaesaaanililfias fiRas
ngunouatssenfeng et datitydiRvanaumlusssnmaniaanaaanifiungranadmiv
sudugdudsnnduwie lusnsfiouiuiaunamelatedfiinadetygfivaniu
wiiianade damuni unnguanasssmansaanataniuaindssnduaziing
tladfifunguane mausanmaesaasfiendeludusedgsneimus suiaumn
sinafiueanty LLﬁiwdmvmgwwﬁqﬂwL‘ﬁuﬁﬁmtﬁﬁ?ﬂuﬁﬁummmi‘ﬁuﬁﬁqmm"ﬁimfg
A [nanaae] Tdenauslalasuwlasld waziiiesnlaomnunsunings densdanias
uriypaariall nerfuiiewaniamaiameniultasud i diuitinuasefiany
passTaTaag

7 § Tudauineanuginases [NAN9AR] 7977 RIVANETU ANMNARTIAILETTH
o A Y A A o o= ° o aa v °
udniw LN nazEuduiinislAneunalunsinyaiAng uang funAsasaznszyin
nala ] suilunisaviiinsesssadls a3y Junasasananseyinnslunisidudnse
= v @ v v & v oA <
879 \lawsnagizanmdufinaresgean warinasesenauiusadivedsylend
wiAmdussiouFoufeswiasisasiaiielstlamiaesdy desiunsazaoniiaz
nszvinnsauraldandeunuissssanlsngetlungvang usnianseyinduintitenas
NATUUANEITIATITIATIT [BNTamTl nensevinvesnemsiui il e e “ns
liguiadanis”] annedadsaaniminle ) dueradunseuiuueiussagnasans
o A | 1= ! a v oa =2 = | 1% | e
aludunazdsznia [aenaflunnenis] 91 nguanenuiase (W) wdulssoeguiue

8 § BIUNAAINNTIBINHFTENINATAzAINALITastls AuslHamAsnaITu
gnAaInseiuAusssn wihunwezanunafinaeeansasdmantiuedld wilunee
ANBUZAUNUGTINANIFE (the transcending nature) UBANJUMNETTNTNTRITUANINTAL
59TRURANAIIUAIN JUnAsawiananeiluwsaiuauy [nguus] s99u {5assA

A v a v LY o a8y
unnguanenuiase laun (wey] sy wazussansangvaeiynyidutsdlilsznia

npuesssnaunaitluign [LARYIR] (once for all)*

UszdGmaningvanalyg (ax 1), ussansnislag ayangd nunsds uazinasd waAndanuu, Ruasadi 3
(NTANWA: NMINENREBTINANGRT, 2553), Fornaiiieasuy, 16. (Hudennlneguia).

® nanafe Medasuunszrdnanginuusaaousiunguangetauyiaie (Oharma or Law) fu
ﬂ.gansﬁﬁ'L"ﬂuuﬁmmﬂ%ﬁﬂuwﬁqmﬂmnﬁmﬁ (Commands of kings) Feflanuzupnsnaiuathadude way
g 9. waanel, rzdamansnguanglng (@x 1), 6.

“ gaulalusagseai@usli Lingat, Les sources du droit dans le systéme traditionnel de I'lnde,
Etudes XXXII, coll,, 2. Inganizatinadisluniadi 2 Undi 3 Dharma et ordre du rof [= 537HLALENUNATBINEFEE],
231-283. Wazlu Lingat, The Classical Law of India, 207-256.
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9§ @ﬂnmi‘iLmﬁzﬁﬁmﬁuﬁmﬁuLLmﬁmdﬁﬁamgumwm'ﬁu@ﬁdﬁmﬁ
ngmangituieudlamiugrugiiflunginaeiildiaduiuyaraalidlnanss positve
Law) 1 Tipaflsngdaauluduians [@feraFaonldan unguang) Ses
ngunuaianednenianmsilianautlufsuuladdFuazinadaufddlianasaei o
(oartially unattainable)”® W3eRaziufidufesdarruauisaninlszindiianansi
IFunsuanandunentusasiiiusssudanUfiiidsenisang . Aonaudsill
18 [p1unnaaan] Vil [m?%ﬁngmmﬂmwﬁﬂ%ﬁqﬁuﬂﬂng?ﬁuﬁ@iﬂ] ﬂ@mﬁuﬂgﬁu
ARuLesfLnATBATIA A UENNT0IN 7 daedn TunsRansandtadeluFada
Bemilaiy @1AHNgINUN [i3anlEan dlungvang Tunsaliuauld [aghauiasa) vialsl

| o aa o o P = % ¥ o v A
whnnANaasaEedlaGamislioantlsenmelasudsdnuaauialn nguaiel
pnavaneldisiulanuyrranslilnensedesiafizuuagldlalunsiiausie 7 lusay
99NN NANT NI NATELARZNTOING ANAUBINEAFERA aLldiarlaatinaniaTeeiy

Agaaanuiludarusrialaasuiidaain [NGuia] 973Vt
3. NMFUNTUENLUUIRAAINAIENYUNALLLFUA LU [AUnAU]
'au‘l:ﬂunIiuuun'a‘v!wﬁmﬂuﬁ

10 § TEUg lWaunTL AR MmN anendBllgRuununatenesessIx
] = v v Vo @ 1 @ o =~
283UUH LT vndinanwe dwdnazuanadlivinuiiudn aandennnumananefitsngly

* flasnnguanavive “seruy” luaRvesdugiteinannistdamersanseiduwdn the divine

revelation) enafiunadauiiuymdlianaaasflfian vandldFunis daweannnszesd daemgiiied uasnidiaa
adtnaliiusinoudusashgnoniiudady <. anay 3¢ (lEdsenasssail] ligussatdnusagflusodeas s
dhtvannguissssmenliunaysssRla Ui uaszd Aty HudnfsaFandn sraumans e Anis
uiisssa (Aralu 5 § dautihil 4) nanafe fld “srsavioiuaiaann” fnysioiaadld wiflfianzdoud
luansridniilasuns e udawiniu

© yanmileanthgnondudilduans o annananuda 7. waansl SeldGeuFaanuiiidensu
Aeadastiv “'Ew‘%wmmﬂgmmw‘éwﬁﬂimqmﬁﬁm'faauu,mut,faFﬁﬂm*ﬁu@@m%ﬂﬂﬁ @ulnaw” Hannais
%u 1#un Robert Lingat, “L’influence juridique de I'lnde au Champa et au Cambodge d’apres I'épigraphie,”
[= EVI%‘W@WNHQMNWE‘U‘NEwﬁHﬁﬁﬁi”ﬂ’%mﬂ'\LL@ZL‘UNﬂuMﬁﬂﬁﬁuﬂ?me}‘ﬂ’ﬁﬂ], Journal asiatique (JA), 237
Tome. COXXXVII (1949): 273-290. ; Robert Lingat, “The Buddhist Manu or the Propagation of Hindu Law
in Hinayanist Indochina,” [= nylunfnmavianisransfasaangansduftlufuuauduladudeuiuie
V!VlﬁmﬂmLLuuﬁumu], Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute 30, no.3/4 (1950): 284-297. ;
La conception du droit dans I'lndochine Hinayaniste [= mwﬁm"]éTqﬂﬂ{]mWﬂluaul,mu%u‘imau?ﬁﬁuﬁuﬁ@
wmﬁﬂmmuuuﬁumu] , BEFEO, XLIV, |, 1951: 163-187.
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fifluresnuedaniuds usnduliaaidyuninguanssssumanisasdugagiiias 17
nanafa Fddardinaresmantiaginguanany [Mieniusarsnmans] wnld ey
dunguangluanaundnssesuimly wildsenfunguanonyladewdugananums
sty RteasdedunihilugusnimifiasfasrafegauaRitudniae ) Juld
aslsivhilssvanalailufiuuauanandelufuauans ussansesemslshmumngmans
dugluFaswsing e aild® damgieaninsanuuazasslusmudawiuenundnsis
Tufamaunsuan fiu fadgauaRvnemausssutuiaaiunaiug

| v ¢ < fR Al v ° o o L
[naalaan] nnamiiananslusssnaansasiilagninanldlaganinesiwsly
AULAULBIDUAE BNV LAUadN8aNY [NNTU81Y] BNENAUNINITLNBS [1BIBUREINN

a a

a ! 1 v | ¢ & v vV <
qmmmu@uimu] wpaealea mmﬂummsﬂgmmmmmmﬂuﬁﬁum@m?lmmﬂmmu

tangusznizsing s Mantlusenisiiussidouniedasssnauiinusaianisaineassa
AaNLAZANTING] VRINTEWIUN (Brahma’s Creation) T4

11§ TuAuuanansiuAeaiUluauRLe [Wy] NULANEERELINTIuN
faladn uddauatygfnguang

12 § fanseiin waAdluAnEuzRaAuERldnuazassduarluAuway
Fna ] AFuesesssauULELg Beldiuviedfunlasullgepunisnianuideiasaiuding
AUNMANYAFILIBIANELUINT NG T9FAD [9ANNITOIANATALLL] WNSAIAWY UAS
Inenenzasinaimmamauniinmeilinnenung piufindiaeu] enfitu lunsduazasny
naifidnt [nenafe maasetRuresngesaRnrnangranasuuBugluAuueuTiruTLte
ywnsraw] dexaziitudldian vndsaansenuduynidnlunisliuddsy ludu
wwaAn) dedmidnagnanaiislande neufiadlddngilevnaasnussanglunisil

v Qﬂﬂﬂi"mmﬁﬂm iﬂm@ Lingat, “L’influence juridique de I'lnde au Champa et au Cambodge

d’apres I’épigraphie,” 273-290.

® pnatnatu lwansluso Sndngulmngdaaus uniydRlungranasy Menuesssurans]
I¥sunsnanaisluaiinutiuuslansesadanas s 9 [w?mgmﬂmamﬁ 15] na1aAe luanInaaanszLan
tlanssiudl 1 nimEdfannuunsda lddnddaanumuilifilengesluussw 2 veengraneay vieluaninues
amth wezidhdunsasiudl 1 lénanadnedarnamausiuwiansmmdl 7 lungranesy Tnsszydnenaums
wezaFendmsdudaadananund g wmyInTeaaTmay Ty Sunsin dunsmn) Adldnaensan
untlaagnazasmeraansrasd Fsananugnezesfluimiiasusaanmazivantiu lu Lingat, “Linfluence
juridique de I'lnde au Champa et au Cambodge d’apres I'épigraphie,” 274-275.
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13 § 9 [unidin] Nntlidunananaesinaneny (Mon) Wianzlad (Talaing)

1 Vv

NANTUANBAITIIRNUNANTNEN AU TIS I UALLAUNEI NI AUl FlUT19ARIT TN 7

9 au
- P

[VTRNNIARITTEN 13] (FEN97 @10NANTITTyeyna vizaa uansnela Lazs1ennans
AN 2 WHNNNABUNANLATADUUNBLIUAULAUALIN NA1IAD NINTINRLATIT T
v A o o oA a % Ao 2 o '
ganenyliilasusniuiutenvsaauineildnmunfiuiinAaeuniusum wag

= v Y a o v a oA

WenmsenaulmaenaulianduRowdn axifis (Thaton) MTailedgsssaLss UATNA
wistaneny LAnaaN I uAUENAUWUINITIHEUN NN ANEUILALIRUSTTNTIINND
FUTITRIE"

TURBUNANARITTEN 11 [MEBNANNNBARITTEN 17] NEFTENUBINANTHIN

Y VvV =X a v ] I o 2; dﬁl Y o 1

(Pagan) lsinEnAsasnuwauninauliuemnin® widusurluasstivlmihanusnaans
NgImusTTNautaFeresonanyll andudunnaniuluwinueasefiuusAngn
[FfuaumnRgas19assADNIL57TH UWANALWIELAAIATINABTNILTI] 91 ASLEINETUNAL
AEUNNNIDUNTEYY NEFIIWRNNNLATUTLT annsAauBn8AINa9 wazluaisen
Taiuuin enandnsnmsuasgnsunmsmatnuieaaney [Mgnauondniidouniin]
flanananifugudna e uidl IR U I THLULN S A AU LN UUATAFTTNY Y

lungn

14 § uldldanluadanniaiiies Weldfunisfeswaannnimsdnii monany
AFUUEETUNITHANATRTUNMENUNATY TafisuAes LAY [unngusne] ssumans
arfuduannm e nginussladlusunisaunsangRessn nautlszinmiinanail
>~ s o o =] o ° A Ao A o o 1
FenTadn 577NAR0N7 (dhammasattham) [nanqAa] WuAN U ATeRteLAeanuA19N

5770ANART (dharmasastra) NN ENEUANO AT

© Jaularaaziduninaaiulssdfmansuazensusssunary 1ig Emmanuel Guilon, The Mons: A

Civilization of Southeast Asia (Bangkok: Siam Society, 1999), 350.

2 ggnsnansel . A. 8. 8988 Na199 “WIzidnelusan (A.A.1044-1077) nsaflunsirs dnsrasAusn
frannshdnifusanAlfiudunildufasidunmniios uazafeanaddunliuinnn . lu 6. 3.
8. 8044, Urgifmanfieidanziueandsals (16 1), UTunsnIlag TN INEATAT LazaNtiun NAu
wug, uilalag agougwn alvad o eagsen wavAY, fuipsad 2 (ngann: Yadslazannssngdsnsenans
WAZNYHEANART, 2522), 85.

7 AualluNENaINgEEA2nNIn As has been said for the Greeks, the captured Mons captured their
barbarous victors. nan9Ae ... dmusssunenyfufiantasetnagdlusadinymu undidunsndnians uas
Tunmsdaunennahildsandsuan .7 1w 5. A. 8. 8ead, Usedamansiadunsiuaonidas (au 1), 187.

? vi3e grandmnz (Dhammasattha) 11lsaglu Robert Lingat, “Dhammasattha (Code of Law),” in
Encyclopedia of Buddhism (vol. IV), ed. Jotiya Dhirasekera (Sri Lanka: The Department of Government Printing,

1979), 508-510.
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4. 1950uN35N [UszLAn] 895N4RON

14 § 2930UNITNEFINARGHTI [angu] anauastiy AUl UNINNRLIL
mmwmmimﬁiﬁﬁwL?m?ﬁuslquﬁq°1 atfuidAigalaun aysrrudndy
(Manudhammasattham) %Gﬁuﬁ‘iﬂﬂﬁud’]LLﬂ@‘-\’]ﬂﬂ’]H’WU’WaN’]Lﬂuﬂ’]‘]:ﬂ&l@ﬂ_ﬂmﬁl
weysntlaanisaed 2y nEsIdwinglalunaulanaAnassei 13 viedananns
AnaaTeil 19] karldrunisutlasniflunmenmnangn 2 asdluanassed 16 uazAnas i 177
[VFalUNNEARITTHN 22 LALWNSARITIHT 23]

97 @@mﬂmmuﬁmﬂunﬁmﬁuﬁqLmzm:m‘lu‘ﬂ 1287 [viralutlynoAns s 1830]
Fufludasnadulndiuifinasinaddnadiaaresoinndnsynnatdu fuiidaniud
TutlszdRmaninaufaesasa liasinsfinnufaiuiunSrideamumauiaglaie
srrndninedngedasgaiul WFunsinaiuazualummndngslull 1892 [vie
Tulnsdnga 2438 lng as. efodunaes® dnlusuafonaeesiudeldmsasium
antihaulusainfreswinluafesn

BANTILAINFNUIUAN ] PBIWHILATNITENEY [UNNYUNI NN WFNDU]
T3lusssunssunnanguanaaeansnadonde s 91 wanmteainatiunulalaslesnis
PRINHATHINITUAD sTTNARANUUNDEg U saTUTIALY nusuRganuiuluduAe

23 s v = o o o o o o & %%
LLmuﬂﬂimeﬂﬁjﬂm LLZNmm%‘m\imLLﬂﬂmemﬂmmﬂmﬁiwﬂ[ﬂawﬂuuu@gmmuﬂﬂ Wil

rudsududu uasndfifuaonaniaysssadninnationikdedengiiowning Bun atufiFeuFodilu
1 1174 pielullwnsdngs 1717]) luadownia lnawszAnymonengdedn aFymns maiinssdiusnldang
nsalilanliBen ey lsnpaeazidaslu Lingat, “The Buddhist Manu or the Propagation of Hindu law in
Hinayanist Indochina,” 267. @it aufsilaqiiu WnAmnslszdmaningangasnsoduiusiuetiunysssy
FmdnifuresnenfFudadiunumansatiudaaiu faulalilsag lu Nai Pan Hia and Ryuji Okudaira, Eleven
Mon Dhammasat Texts (Bunkyo-ku, Tokyo: The Centre for East Asian Cultural Studies for UNESCO, The Tokyo
Bunko, 1992).

“ genesunsresnaamslulssiuil W 1. uaanndl, UszdRmansnguniglneg (ax 1), 44-49,

# fdedundudesiuiiaiuaiouslan ar Wessuues 2 Usenis nanadae 1. nedinsrunaes
nemsemadsaliFondammnguanseiiol ddunnsinudauesainminGannezunud wandnanieg
(King Wareru) (v3anszidninga) (g lu 5. uaenis, vszdRmansngvaizlng (ax 1), 45, 46, 48.) usluaiiy
wares azvafadunes Funnszuwinueanszeasndl wenldnninag (King Wagary) uaz 2. lu “Aiir” atfuula
1185 4811 ATHU (Sir John Jardine) svydn siuativluaunguanagnansadlfiunemuenlull 1707 [Wiesa
Hwnadnga 2250] Taenhazthumnguansvasdudseiilaeiuviendiduiuu falamaazfoalilsn
7 King Wagaru, Manu Dhammasattham: Text, Translation and Notes, trans. E. Forchhammer Reprint (1892)
(Rangoon: Supdt., Government Printing and Stationery, 1934), Preface, 1. atiuudailunimlny g 1511
ity Ein, “AuATHYsITNANERTRTLIBINTEIANAL FIAIAATAT, 12-13 (NENEU 2529-2530): 236-292.
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15 § wysssndninwensmsd [Neny] aepduatuiuiaulaacnege saaflu
arfunaduisnsinendTan B ALAN LRI TTNARINATUNNENLNE MansunluNsLRs
1n 7 adlwtlevnauanstaaneneiiduwuunsinlagiants dundsngetluassunssa

@ ar

F3TUARONTBINENATUNAS 7] AfeRlARlTiuLALTENTlA®

® uaamaliesungana Ay retatiunszidnaglintil “Le code de Wagaru a été traduit du

moén en birman sous le régne de Bayinnaung, dans la seconde moieté du XVI° siécle. Cette premiére version
a été révisée en 1637, et c’est dans cette seconde version seulement que le texte nous est parvenu. Malgré
les craintes exprimées par M. J. S. Furnivall, il ne semble pas que la révision de 1637 ait di modifier
sensiblement la version antérieure. Le code de Wagaru se présente, en effet, non comme une adaptation, mais
comme la traduction mot a mot d’'un dhammasattham pali dans la forme du nissaya généralement usitée pour
la traduction des textes religieux. Les traducteurs birmans ont a leur tour observé la méme forme, au point que
leur version apparait comme si elle avait été faite directement sur le texte pali. Dans ces conditions, il est peu
probable que les deux traductions successives aient altéré le sens primitif de I'ouvrage. D’autre part, le contenu
méme du code, tel qu’il nous a été transmis, atteste une haute ancienneté et le distingue nettement des code
purement birmans qui nous sont parvenus. C’est donc avec raison que Forchhammer a accordé a cet ouvrage
une attention particuliere. Le code de Wagaru reste, dans I'état actuel de nos connaissances, I'unique source
d’information que nous possédions sur I'ancienne littérature juridique méne.” [= ﬂixm@umﬂgwmmmmﬂq
1§T§umadwwamf«nﬂmmmmmLﬂummwsiﬂuﬁmﬁwmwazﬁmmu@ﬂuﬁam‘?mﬁwmﬂmﬁﬁ:ﬂ?‘i 16
atuutla [unnnnaing 1dsuntsasaadnsznnenanaidlull 1637 [MTaTWNaANsIT 2180] wazarUfiHIuNg
[51m@*ﬁﬂitmm‘luﬂ%ﬁ:ﬂmqﬁmﬂmmmwﬁmﬂuﬂwﬂu witunesinasenazinssaglui [fAeafunisasa
F1sznen] urigaglaitlsngiaedn mansaadisdlull 1657 azldudlafsuuleadomariulaiiunismnai
pisusnasheiiiadAusiatndla wiviasaudn Uszanaunngyansaesaginiansusfunanueriofiniiu
uhludninansuativdaudeddald winduiunanuativulamsamainfuaiusssudnouA LA
mngtuuy [iGeaniudn] daass (issaya) delaemialuuda azgnianldlunisudasmaumnisenan guilania
wzimmﬁ“lﬂﬁgﬂLLuumiLLﬂmﬂﬁudﬂﬁ[ﬁunwuﬂaﬂazmaumgwmmmmm;] fiae luvinuasiian maslasiy
(M) raanudeaiiauniaiiuanuiidianemaansaaindoun (@] lunsunaeaasiife Tuwdiag
Wuldlienndn atuudanisnwsia [ﬂ%y/\il,l,i‘ﬂ] frunsRaatisznIE [ﬂ%ﬂﬁ 2] fananaaziniaaeuudag
uhlapnmanedamasuatiuieeian 8ntsennsmile Lf:famﬁﬂmﬂgiuﬂimmumﬂgummL’ﬂ'u'ﬁmﬂm@mm
farniu uandlififiupanalusouiuimieslal wasdumglilszaaaunngvang [esseny] atiudunnsng
athaditadAnyanUsyguunngusng luatavas Feflanensiunuunsngudidmnnessnautasm é’qmm'ﬁ
miﬁW@%ﬂﬁmmﬂﬂ%Lﬂu'aﬂ"wﬁlqﬁiﬂw@aﬂu@ﬁuﬁﬁuﬂuaqﬁﬁmaw@af;ﬂi”lsiﬁ@ﬂ wazvnlszanaanadivinia
agudn dszanauvnguaneaainagsestuiuvangiuissainssanguanalusnaeaeyaulianue A
ez fisfegaefiien] uazganuddnmesaiunaglulszifiudu - T Lingat, La conception du droit

dans I'lndochine Hinayaniste, 167.
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" Wagaru, Manu Dhammasattham: Text, Translation and Notes, Pt. Il Translation, 1 tkag Manu. VIII.,

4-7.
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% ey lulanaeansnang “Les exhortations addressées par le Boudhha & ses zélateurs laique

ne concernent que la conscience du fidele et ne lui imposent aucune modification extérieure a sa maniere
de vivre. Elles n’ont rien de la précision qui serait nécessaire pour former les articles d’un code (il suffit, pour
s’en convaincre, de comparer les conseils moraux du Sigalovadasutta, ce prétendu Vinaya des laiques, avec
les prescriptions du véritable Vinaya.) Elle se concilient méme avec les pratiques du culte domestique hindou,
qgu’elles tendent seulement a vider de leur valeur rituelle pour les charger d’une valeur symbolique nouvelle.
Leur objet essentiel et souvent unique est d’éveiller chez le fidele la vocation qui le détachera peu a peu du
monde et lui fera finalement chercher un refuge dans la société des fils des Sakya. Mais, tant qu’il n’avait
pas revétu la robe jaune et pris le bol des moines mendiants, le bouddhisme ne constituait encore pour lui
qu’une discipline intérieure, qui ne I'empéchait pas de vivre comme il avait été accoutumé de faire avant sa
conversation. Il continuait a étre soumis a la méme condition juridique, c’est- a-dire aux regles de sa caste,
de sa corporation, de sa famille ou de sa province.” [= mimﬁ’]mﬁuﬁmmﬁsﬁqmuudmzﬁ"]@umﬂ@m%m
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La conception du droit dans I'lndochine Hinayaniste, 165.
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anaLiled 2 atiu liun auliFaansym (Manunttivisarada) uaz “On trouve aussi Manuniti, I'art de la politique
selon Manu, expression dans laquelle le mot Manu, croyon-nous, ne vise pas nécessairement I'auteur mythique
des Manavadharmasastra mais plutdt le prototype du législateur humain. Manuniti, comme Rdjaniti, désigne
I’'ensemble des regles et des principes suivant lesquels la société humaine, entendez la société laique, doit étre
organisée, administrée, pour fonctionner convenablement.” [= Wt anLs s anaaiiadae Taun ylA naNa
fa Andznenafiosmesy idelfiaod mdayluiiialdmnefanudlssiusumiygRsuesssmans
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ANNARLER sz RS sTsNERINT 1IN etyNINNdn 117g 1 Robert Lingat, La conception du droit dans I'Indochine
Hinayaniste, 171. LLﬂ:@m?J@mfdﬂmﬁ‘mﬁuauumuawa Tu Lingat, Royauté bouddhique, Asoka et la function
royale & Ceylon, deux études éd. par Gérard Fussman et Eric Meyer, préf. de Louis Dumont (Paris: Ed. de
I'Ecole des Hautes Etudes des Sciences sociales, 1989), 152-153.

2 i lunysssudniuesandnniag nanadessalantadail “When this universe had reached
the period of firmly established continuancy, the original inhabitants of this world conjointly entreated the great
King Mahasammata to become their ruler ; the pouring of water (abhisekam) which inaugurated his reign took
placed beneath the Udumbara tree. King Mahasammata governed the world with righteousness. Now the king
had a wise noblemen called Manu, who was well versed in the law. This noblemen Manu, desiring the good
of all men, and being also opportuned by King Mahasammata, rose into the expanse of heaven, and having
arrived at the boundary wall of the world, he there saw (this lawbook written in) letters of the size of a full-grown
cow; he committed them to memory and, having returned, communicated the same to King Mahasammata.”
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Nﬁ'm‘”ﬂm (unasnadansldithy snuszaae Sunmainislaairauneriuausuensls AruAunaN
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Translation and Notes, Pt. Il Tranlation, 1. afi faulafaiSeuniauiudannalsziudaoiudiuiitmng
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1166 FNWAINRITLUNANATT 3 A2, RUWATIUIN (2481-2482), 3 163, 3. WaINFAARNA Tuns wmnAnende
Asssumansuaznaiios, faiased 2 (ngaw: MARTTRANNeAIAN UszdRaaniuazdizoyn A
URAERAT NINNATSTTHANART) ARRNW, 3 LN (NTUNN: FRULAINTANA, 2529), 16N 1, 8-15.
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%« .. la loi des dhammasattha, comme la loi des $astra, transcende le monde qu’elle régit. Elle

est liée, elle aussi, a I'ordre cosmique et échappe dés lors a la volonté des hommes qui ne vivront en paix
gu’en se conformant a ses prescriptions. Un roi comme Mahasammata lui-méme ne peut y apporter aucun
changement et son réle se borne & en assurer le respect. " [= TaUNNINOUTLAISITHARDZIAONANY fLTwULFen
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LU Lmi’wﬁwi’]ﬂu] Tu Lingat, Les sources du droit dans le systéme traditionnel de I'lnde, Etudes XXXII, coll.
294 ; Robert Lingat, The Classical Law of India, 268. ﬁ’mmaﬁdﬁ “il aurait été fort dangereux de Iui attribuer
les prescriptions du code, car les rois historiques, ses successeurs, n'auraient pas manqué de s’autoriser de
son exemple et de prétendre a leur tour au réle de législateur sans que rien pdt désormais venir limiter leur
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Lingat, La conception du droit dans I'lndochine Hinayaniste, 171, 174.

% Lingat, Les sources du droit dans le systéme traditionnel de I'lnde, Etudes XXXII, coll.; Robert

Lingat, The Classical Law of India.
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* gaulanasunisAnsAuadinguanusssndnixveswsinlutaaiiiunn 1l Ryuji Okudaira,

“The Burmese Dhammathat,” ed. M. B. Hooker, in Law of South-East Asia (vol. 1) the Pre-Modern Texts
(Singapore: Butterworths & Co., 1986): 23-142.
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seaztdaalu J. S. Fumnivall, “Manu in Burma: Some Burmese Dhammathats,” Journal of the Burmese Research
Society, XXX, no.2 (1940): 352 ; Okudaira, “The Burmese Dhammathat,” 30.
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